Porownanie thumaczen Mateusza 25:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Gdy zwleka za$ oblubieniec zdrzemngely si¢
interlinearny | Textus Receptus wszystkie i spaty

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A gdy pan mtody zwlekat,* wszystkie zdrzemnely
dOSiOWl’ly Sl@ 1 poan}y_**l)z)

PBPW Przektad Nowy Testament (Gdy zwlekat) za$ pan mtody, zdrzemnety si¢
dostowny Popowski- wszystkie i spaty.

Wojciechowski

TRO Przeklad Textus Receptus Gdy zwleka za$ oblubieniec zdrzemngty sie
dostowny Oblubienicy wszystkie i spaty

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Pan mtody zwlekat z przyjsciem. Panny w koncu
literacki ulegty zmeczeniu i wszystkie zapadly w sen.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | A gdy oblubieniec zwlekal z przyjsciem, wszystkie
literacki Gdanska Zmorzyl sen 1 Zaanly‘

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy oblubieniec odwtaczatl z przyjsciem,
literacki zdrzemaly sie wszystkie i posnely.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy oblubieniec omieszkawat, zdrzymaty si¢
literacki wszytki 1 posnely.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy si¢ pan miody op6znial, sennos$¢ ogarngta
literacki wszystkie i posnety.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy oblubieniec dlugo nie nadchodzit, zdrzemnety
literacki si¢ wszystkie i zasnely.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy pan mlody si¢ spozniat, wszystkie zasngtly.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow A gdy pan mlody si¢ opdzniat, ogarnelo je znuzenie
literacki i wszystkie zasnely.

PBP Przektad Nowy Testament Gdy pan mlody si¢ spdzniat, wszystkie poczutly sie
literacki Popowskiego senne i na dobre zasnely.

PBW Przektad Nowy Testament, Poniewaz pan mtody dtugo nie przychodzil, znuzone
literacki Wspotczesny Przektad dziewczeta zasnely.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy pan mlody si¢ sp6zniat, ogarng¢ta je sennos¢
literacki i wszystkie zasnely.
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literacki

nepekian YBT Padaina
TypkoHsika

MOCHY/JIU.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Z powodu zwlekajacego czas za$ oblubienca skingly

dynamiczny glowy wszystkie 1 byly pograzane z gory
w bezczynnosci.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | A gdy oblubieniec zwlekal, wszystkie si¢ zdrzemnety
dynamiczny i spaly.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Ale pan mtody si¢ opdzniat, wigc wszystkie zasnety.
dynamiczny | Perspektywy

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Gdy oblubieniec si¢ opdznial, wszystkie sktonity
dynamiczny | Swiata glowy i posnety.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Poniewaz pan mtody si¢ spdznial, zdrzemnety sig
dynamiczny | Zycia wszystkie.
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